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Copyright
© 2020 GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD. Wszelkie prawa zastrzezone.

Wspomniane w tym podreczniku znaki towarowe, sg zgodnie z prawem
zastrzezone na rzecz ich prawowitych wtascicieli.

Podrecznik uzytkownika monitora LCD

Wytaczenie odpowiedzialnosci

Informacje zawarte w tym podreczniku sg chronione przepisami prawa
autorskiego i stanowig wtasnos¢ firmy GIGABYTE.
Zmiany parametrow technicznych i funkcji opisanych w tym podreczniku mogag
by¢ dokonywane przez firme GIGABYTE bez wczesniejszego powiadomienia.
Zadnej czeéci tego podrecznika nie mozna powiela¢, kopiowag,
ttumaczy¢, rozpowszechnia¢, bgdz publikowa¢ w jakiejkolwiek formie
lub w jakikolwiek sposdb bez wczesniejszego, pisemnego zezwolenia
firmy GIGABYTE.
e Aby uzyska¢ wsparcie w zakresie uzytkowania tego monitora, nalezy
uwaznie przeczyta¢ podrecznik uzytkownika.
¢ Dalsze informacje mozna uzyskac¢ na naszej stronie internetowej,
pod adresem:

https://www.gigabyte.com


http://www.gigabyte.com/
http://www.gigabyte.com/
http://www.gigabyte.com/
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SAFETY INFORMATION

Regulatory Notices

United States of America, Federal Communications Commission
Statement

Supplier’s Declaration of Conformity
47 CFR § 2.1077 Compliance Information

Product Name: LCD monitor
Trade Name: GIGABYTE
Model Number: AORUS FI25F

Responsible Party — U.S. Contact Information: G.B.T. Inc.
Address: 17358 Railroad street, City Of Industry, CA91748
Tel.: 1-626-854-9338

Internet contact information: https://www.gigabyte.com

FCC Compliance Statement:

This device complies with Part 15 of the FCC Rules, Subpart B,
Unintentional Radiators.

Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not
cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference
received, including interference that may cause undesired operation.

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits
are designed to provide reasonable protection against harmful interference
in a residential installation. This equipment generates, uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with manufacturer’s instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

¢ Reorient or relocate the receiving antenna.
¢ Increase the separation between the equipment and receiver.

¢ Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is connected.

* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
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Canadian Department of Communications Statement

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from digital apparatus set out in the Radio Interference Regulations
of the Canadian Department of Communications. This class B digital apparatus
complies with Canadian ICES-003.

Avis de conformité a la réglementation d’Industrie Canada

Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

European Union (EU) CE Declaration of Conformity

This device complies with the following directives: Electromagnetic Compatibility
Directive 2014/30/EU, Low-voltage Directive 2014/35/EU, ErP Directive
2009/125/EC, RoHS directive (recast) 2011/65/EU & the 2015/863 Statement.

This product has been tested and found to comply with all essential
requirements of the Directives.

European Union (EU) RoHS (recast) Directive 2011/65/EU & the
European Commission Delegated Directive (EU) 2015/863 Statement

GIGABYTE products have not intended to add and safe from hazardous
substances (Cd, Pb, Hg, Cr+6, PBDE, PBB, DEHP, BBP, DBP and DIBP). The
parts and components have been carefully selected to meet RoHS requirement.
Moreover, we at GIGABYTE are continuing our efforts to develop products that
do not use internationally banned toxic chemicals.

European Union (EU) Community Waste Electrical & Electronic
Equipment (WEEE) Directive Statement

GIGABYTE will fulfill the national laws as interpreted from the 2012/19/EU
WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) (recast) directive. The
WEEE Directive specifies the treatment, collection, recycling and disposal of
electric and electronic devices and their components. Under the Directive, used
equipment must be marked, collected separately, and disposed of properly.

WEEE Symbol Statement

The symbol shown below is on the product or on its packaging,
which indicates that this product must not be disposed of with other
[

waste. Instead, the device should be taken to the waste collection
centers for activation of the treatment, collection, recycling and
disposal procedure.

For more information about where you can drop off your waste equipment

for recycling, please contact your local government office, your household

-4-
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waste disposal service or where you purchased the product for details of
environmentally safe recycling.

End of Life Directives-Recycling

The symbol shown below is on the product or on its packaging,
which indicates that this product must not be disposed of with
other waste. Instead, the device should be taken to the waste
collection centers for activation of the treatment, collection,
recycling and disposal procedure.

Déclaration de Conformité aux Directives de I’'Union européenne (UE)

Cet appareil portant la marque CE est conforme aux directives de 'UE
suivantes: directive Compatibilité Electromagnétique 2014/30/UE, directive
Basse Tension 2014/35/UE, directive 2009/125/CE en matiére d’écoconception,
la directive RoHS 1l 2011/65/UE & la déclaration 2015/863.

La conformité a ces directives est évaluée sur la base des normes européennes
harmonisées applicables.

European Union (EU) CE-Konformitatserklarung

Dieses Produkte mit CE-Kennzeichnung erfullen folgenden EU-Richtlinien:
EMV-Richtlinie 2014/30/EU, Niederspannungsrichtlinie 2014/30/EU, Okodesign-
Richtlinie 2009/125/EC, RoHS-Richtlinie 2011/65/EU erfullt und die 2015/863
Erklarung.

Die Konformitat mit diesen Richtlinien wird unter Verwendung der
entsprechenden Standards zurEuropaischen Normierung beurteilt.

CE declaracao de conformidade

Este produto com a marcacédo CE estdo em conformidade com das seguintes
Diretivas UE: Diretiva Baixa Tensdo 2014/35/EU; Diretiva CEM 2014/30/EU;
Diretiva Concecao Ecoldgica 2009/125/CE; Diretiva RSP 2011/65/UE € a
declaragao 2015/863.

A conformidade com estas diretivas é verificada utilizando as normas europeias
harmonizadas.

CE Declaracion de conformidad

Este producto que llevan la marca CE cumplen con las siguientes Directivas de
la Unién Europea: Directiva EMC 2014/30/EU, Directiva de bajo voltaje 2014/35/

EU, Directiva de Ecodisefio 2009/125/EC, Directiva RoHS 2011/65/EU y la
Declaracion 2015/863.

El cumplimiento de estas directivas se evalua mediante las normas europeas
armonizadas.

Deklaracja zgodnosci UE Unii Europejskiej
-5.
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Urzadzenie jest zgodne z nastepujgcymi dyrektywami: Dyrektywa
kompatybilno$ci elektromagnetycznej 2014/30/UE, Dyrektywa niskonapigciowej
2014/35/UE, Dyrektywa ErP 2009/125/WE, Dyrektywa RoHS 2011/65/UE i
dyrektywa2015/863.

Niniejsze urzgadzenie zostato poddane testom i stwierdzono jego zgodnos¢ z
wymaganiami dyrektywy.

ES Prohlaseni o shodé

Toto zafizeni splfiuje pozadavky Smérnice o Elektromagnetické kompatibilité
2014/30/EU, Smérnice o Nizkém napéti 2014/35/EU, Smérnice ErP 2009/125/

ES, Smérnice RoHS 2011/65/EU a 2015/863.

Tento produkt byl testovan a bylo shledano, ze splfuje vSechny zakladni
poZadavky smérnic.

EK megfeleléségi nyilatkozata

A termék megfelelnek az alabbi iranyelvek és szabvanyok kévetelményeinek,
azok a kiallitasidépontjaban érvényes, aktualis valtozataban: EMC

iranyelv 2014/30/EU, Kisfeszliltségl villamos berendezésekre vonatkozo
iranyelv2014/35/EU, Kornyezetbarat tervezésrél sz6lo6 iranyelv 2009/125/EK,
RoHS iranyelv 2011/65/EU és 2015/863.

ARAwon cuppépewong EE

Eival og ouppdpewon pe TIg SIATAEeIg Twy TTapakdTw Odnyiwy TNG Eupwaikng
Koivétntag: Odnyia 2014/30/EE oXeTIKA PE TV NAEKTPOUAYVNTIKA CUPBATOTNTA,
Oodnyia xaunAn tédon 2014/35/EU, Odnyia 2009/125/EK oxeTiK& ue TOV
OIKOAOYIKO oxedlaopd, Odnyia RoHS 2011/65/EE kai 2015/863.

H ouppdépowon pe autég TIG 0dnyieg agloAoyEiTal XpNOILOTIOIWVTAG TA I0XUOVTO
EVAPUOVIOUEVA EUPWTTAIKG TTPOTUTTA.

Japan Class 01 Equipment Statement

REICTEAWVWRE L =®IC

BERIRBIBRT ST EBRICOBCHIICITOTT IV,

o, BHEGENITHER. BTERTSTEZE RN SYIDEMLTHSIToOTTIL,

Japan VCCI Class B Statement

95X BVCCI BE#|CDWT

COKREBIF. V57X BBERRNEETYT, CORBR. RERRTEAISZLZBMELT
WETH CORBNIDAPTLED I VRERICEEL TERAINS L. ZERFEEZS|E
BIITIEHBDEY,

YR EHPAE ICTE > TIELWLWEXD /R WLWZE L TTF I L,

VCCI-B
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China RoHS Compliance Statement

hE (EFEBEF~REWLEEESG) RritiiiA

N T BEAF IO S AR HER, 2 F AN P B B i A e R, T ST
B K P 7 HL 988 P 777 ot [l SO A B SR A, K AR 45 2t B [ S mT i [l
WA FE B 0T () ) R AT IS AL B

5 R 5 FA AR

Environment-friendly use period

WRRIRSRIIIE (F6E) o A0 e S A S 7 1 3
{'\ FE G2 PF T 2 A AN AR, H - HhL % PR P 2% P 1
l1[]' o A e R B R T e A L TV i R 4

MR .
FRPEEWMREHREEE :
HEMIR
e h K| K| AU | ZIRPOR | 2R K
(Pb) | (Hg) | (Hg) | (Cr") | (PBB) (PBDE)

EI ] H % i M LA X o o o o o
YR TR X o o o o o
HhE o o o o o o
HMEBE TSk Lt X o o o o o

ARFHREARIE SIT 11364 HIRLE il .

This table is prepared in compliance with the requirements of SJ/T 11364

o: FINZA FYIAEIZINT A B Bk B EIAE GBIT 26572 A& Y R ESK LA
T

X: FORGAFEY P AEZEA R bR R A S i ) GBIT 26572 MUE R PR
%*0
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[REAMESEERIERERS
Declaration of the Presence Condition of the Restricted Substances
Marking

A A ISR A gk (B=X) : AORUS FI25F
Equipment name Type designation (Type)
FR P R A BT 5
Restricted substances and its chemical symbols
o _ , A | ZEEE | ZE
Unit il 7 ﬁm Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
Izgzc)i M((alzcury CadCrrg;um chromium biphenyls diphenyls ethers
9 | (Cd) (Cr') (PBB) (PBDE)
BEHIME o o o o o
1B o o o o o o
TR St TR — o o o o o
R AH - o o o o o
JFC R o o o o o o
IR AR — o o o o o
HABLEM - o o o o °
7% 1. HEH 01wt % B I 0.01 wt %" (RIS 2 4 L R T A e
FUEME

Note 1: "Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the

percentage content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of
presence condition.

% 2. "o FISIHRMWEZ T 53 W a A 1T 53 e i B .

Note 2: "o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not
exceed the percentage of reference value of presence.

7% 3. " —" RIEZIR Y E S HERRTTE .

Note 3: The "—" indicates that the restricted substance corresponds to the exemption
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Srodki bezpieczenstwa
Przed uzyciem monitora nalezy przeczytaé nastepujace Srodki bezpieczeristwa

¢ Nalezy uzywac wytgcznie akcesoria dostarczone z monitorem lub zalecane
przez producenta.

¢ Plastikowe opakowanie produktu nalezy przechowywac¢ w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

e Przed podigczeniem monitora do gniazda zasilania nalezy sie upewnic, ze
wartos¢ znamionowa napiecia kabla zasilajgcego odpowiada specyfikaciji
sieci zasilajgcej w kraju uzytkowania produktu .

e Wtyczka przewodu zasilajgcego musi by¢ podtgczona do prawidtowo
podtgczonego i uziemionego gniazda zasilania.

* Nie wolno dotyka¢ wtyczki mokrymi rekami, poniewaz moze to tatwo
doprowadzi¢ do porazenia prgdem elektrycznym .

e Monitor nalezy ustawi¢ w miejscu zapewniajgcym stabilnosc¢ oraz dobrg
wentylacje .

¢ Nie nalezy ustawia¢ monitora w poblizu zrodet ciepta takich, jak,
grzejniki elektryczne lub w miejscu wystawionym na bezposrednie
dziatanie promieni stonecznych .

* Otwory lub szczeliny na monitorze stuzg do wentylacji. Nie nalezy
zakrywac lub blokowac¢ otworéw wentylacyjnych, jakimikolwiek
obiektami.

¢ Nie nalezy uzywac¢ monitora w poblizu wody, napojéw lub jakichkolwiek
ptynow. Niezastosowanie sie do tych zasad moze doprowadzi¢ do
porazenia prgdem elektrycznym lub uszkodzenia monitora.

* Przed czyszczeniem monitor nalezy odigczy¢ od gniazda zasilania .

¢ Poniewaz powierzchnie ekranu tatwo zarysowac, nalezy unikac
dotykania powierzchni jakimikolwiek twardymi lub ostrymi obiektami.

e Do wycierania ekranu zamiast chusteczki higienicznej nalezy uzywaé
miekkiej, niestrzepigcej sie szmatki. Jesli to konieczne, do czyszczenia
monitora mozna uzywac¢ srodka do czyszczenia szyb. Jednakze, nigdy
nie nalezy spryskiwac¢ srodka do czyszczenia bezposrednio na ekran.

e Jesli monitor dtugo nie bedzie uzywany nalezy odtgczy¢ kabel zasilajgcy

¢ Nie nalezy podejmowac prob samodzielnego demontazu lub naprawy
monitora .
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WPROWADZENIE

Rozpakowanie

1. Otwdrz gérng pokrywe kartonu opakowania. Nastepnie sprawdz
instrukcje rozpakowania, przymocowang do wewnetrznej
powierzchni pokrywy. Upewniajac sie, ze opakowanie jest odpowiednio
ukierunkowane, ostroznie potéz opakowanie na stabilnej powierzchni.

2. Otwoérz pokrywe wewnetrzng. Chwyc¢ element wykonany ze styropianu
(poprzez otwory), aby go wyciggng¢ z opakowania.

a

-12-
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3. Wyjmij elementy z gérnej styropianowej ostony.

{ If I S
y 1
/ & ,
\ i 1 1 1
Y ' 1 Il "
! 1 )
! ] ]
1 1

4. Zdejmij gérng styropianowg ostone. Nastepnie mozna wyjaé podstawe z
dolnej styropianowej ostony.
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Zawartos¢ opakowania

W kartonie opakowania powinny znajdowac sie nastepujgce elementy. Jesli

ktéregokolwiek elementu brakuje, nalezy sie skontaktowac¢ ze swoim lokalnym
dostawca.

==

Monitor Podstawa monitor Kabel zasilajacy

Kabla USB
Multilingual Warranty Cary
Installation
Guide
Kabla HDMI Przewodnik Szybki start  Karta gwarancyjna

Uwaga: Karton opakowania i materiaty pakujgce nalezy zachowa¢ na wypa-
dek przenoszenia monitora w przysztosci.

-14-
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Przeglad produktu
Widok z przodu

1 Dioda LED zasilania 2 Przycisk sterowania

-15-
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Widok od tytu

HDMI-1 HDMI-2 DP UsB 3.0

S
"' @@@g

I

1 Przetgcznik pradu 6 Gniazda HDMI (x2)

zmiennego 7 DisplayPort

2 Gniazdo AC IN (Wejscie :

pradu zmiennego)( J 8 Port USB przesytania danych
9 Porty USB 3.0 (x2)

(0]

3 Blokada Kensington
4 Gniazdo stuchawek
5 Gniazdo mikrofonu

- 16 -
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ROZPOCZECIE UZYTKOWANIA

Instalacja podstawy

1. Dopasuj podstawe do wypustu pod wspornikiem. Nastepnie zatéz podstawe
na wspornik. Przykre¢ srube, aby zamocowaé podstawe monitora na jej
miejscu.

Uwaga: Srube mozna dokrecié monetg lub matym, ptaskim $rubokretem.

-17 -
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2. Podnie$ zamontowany wspornik i podstawe do pozycji pionowej i ustaw
na stole. Nastepnie opus¢ ptyte wspornika, aby umozliwi¢ automatyczne
zwolnienie ptyty zabezpieczenia z jej gniazda.

3. Umies¢ monitor na wysciotce opakowania lub na ptaskiej powierzchni,
ekranem skierowanym w dot. Rozedrzyj piankowy worek, zainstaluj
wspornik z tytlu monitora. Nastepnie mozna wyjaé monitor z dolnej
styropianowej ostony, przytrzymujgc ramie wspornika. Ostroznie unies
monitor. Ustaw go pionowo na stole.
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Podnoszenie monitora

Wyjmij monitor z opakowania, przytrzymujgc ramie wspornika. Ostroznie
podnies monitor, przekre¢ go i umie$¢ pionowo w jego podstawie na
ptaskiej, rownej powierzchni. Usuh ggbke opakowania z monitora.

Uwaga: Nalezy rozwazy¢ zachowanie kartonu i opakowania na wypadek potrzeby
uzycia w przysztosci, gdy monitor trzeba bedzie przenies¢. Dopasowane opakowanie
piankowe jest idealne do zabezpieczenia monitora podczas transportu.

-19-



4

AORUS

Podrecznik uzytkownika monitora LCD

Regulacja kata widzenia

Uwaga: Przytrzymaj podstawe monitora, aby podczas wykonywania regulacji

ekran nie przewrdcit sie.

Regulacja kata nachylenia

Ekran mozna nachyla¢ do przodu i do tytu, do uzyskania wymaganego

kata widzenia (-5 do 21°).

Regulacja kata obrotu

Obroc¢ ekran w lewo lub w prawo do wymaganego kata widzenia (20°).

B Sl ]

T T S
/ : \
A
20°" 20°
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Zmiana orientacji ekranu
1. Unie$ ekran do najwyzszego potozenia (130 mm).

130 mm

Uwaga: Przed regulacjg wysokosci nalezy sie upewnic¢, ze ze wspornika zostata
zdjeta ptyta zabezpieczenia.

2. Obro¢ monitor (o 90° w prawo) do orientacji pionowe;j.

v

-21-
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Instalacja wspornika do montazu na scianie (Opcjonainy)

Nalezy uzywaé wytgcznie zestaw do montazu na $cianie 100 x 100 mm,
zalecany przez producenta.

1. Umies¢ monitor na ptaskiej powierzchni, ekranem skierowanym w doét.

Uwaga: Aby zapobiec uszkodzeniu monitora zalecamy, aby przykry¢ powierzchnie
stotu, miekkim materiatem.

2. Nacisnij zatrzaski zamkniecia do srodka, aby odtgczy¢ wspornik od monitora.

3. Pociggnij wspornik lekko w dét, aby odczepi¢ zaczepy. Nastepnie odtgcz
wspornik.

-22-
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4. Przymocuj wspornik montazowy do otworow montazowych z tytu
monitora. Nastepnie uzyj srub do zamocowania wspornika na jego
miejscu.

Uwaga: Aby zamontowa¢ monitor na $cianie, sprawdz instrukcje instalacji, dostarczong
ze wspornikiem do montazu na $cianie.

-23-
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Wykonywanie potaczen

c

SB 3.0
=
4
-]

i (] 9] U HDMI-1 HDMI-2 DP §5<-
L © 0 = = B

A+

8]
0

=

=
A
[Homi)
—
—
—
=~
==

Klawiatura

Mysz & Stacja
dyskéw USB

O

Komputer

Gniazdo elektryczne

Stuchawki
Mikrofon
1 Kabel zasilajgcy 5 Kabel DisplayPort
2 Kabel stuchawek 6 Kabel USB (A-meski do B-meski)
3 Kabel mikrofonu 7 Kabel USB
4 Kabel HDMI

- 24 -
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UZYWANIE URZADZENIA

Wiaczanie/wylaczanie zasilania

Upewnij sie, ze przetagcznik zasilania obok gniazda wejscia zasilania prgdu zmienne-
go jest przetgczony do pozycji ON (WL.).

Wiaczanie zasilania

1. Podtgcz jeden koniec kabla zasilajgcego do gniazda wejscia prgdu zmiennego,
Z tytu monitora.
2. Podfigcz drugi koniec kabla zasilajgcego do gniazda zasilania.

3. Nacisnij przycisk Control (Sterowanie) , aby wtgczy¢ monitor. Dioda LED
zasilania zaswieci biatym Swiattem, wskazujgc gotowo$¢ monitora do uzycia.

Uwaga: Jesli po wigczeniu monitora, dioda LED zasilania pozostaje wytgczona, nalezy
sprawdzi¢ ustawienie LED Indicator (Wskaznik LED) w menu Settings (Ustawienia) .
Sprawdz strone 37.

Uwaga: Po witgczeniu zasilania monitora, po 15 sekundach ustawieniu domyslnym, auto-
matycznie przestanie $wieci¢ dioda LED RGB z prawej strony monitora. Zaznacz ustawienie
RGB LED w menu System w celu wybrania innych wzorcow RGB LED.

Wytaczanie zasilania

Nacisnij na 2 sekundy przycisk Control (Sterowanie) , aby wytgczy¢ monitor.
Uwaga: Po wyswietleniu na ekranie menu Main (Gtéwne) , monitor mozna takze wyta-
czyé przesuwajac w dot przycisk Control (Sterowanie) (). Sprawdz strone 28.
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Podrecznik uzytkownika monitora LCD

Zalecenia dotyczace komfortu uzytkownika
Ponizej przedstawiono kilka wskazéwek dotyczgcych komfortowego ogladania
monitora:

Optymalne odlegtosci ogladania dla monitoréw mieszczg sie w zakresie
okoto 510 mm do 760 mm (20” do 30”).

Ogolne zalecenie to takie ustawienie monitora, aby gérna czes¢ ekranu
znajdowata sie lekko ponizej linii oczu, podczas wygodnego siedzenia
uzytkownika.

Nalezy zastosowac¢ odpowiednie oswietlenie dla rodzaju wykonywanej pracy .
Nalezy wykonywac regularne i czeste przerwy (co najmniej 10 minutowe)
co pot godziny.

Nalezy okresowo odwraca¢ wzrok od ekranu monitora , skupiajgc wzrok
podczas przerw na odlegtym obiekcie, przez co najmniej 20 sekund .
Cwiczenia pomagajg w zmniejszeniu zmeczenia oczu. Podane

¢wiczenia nalezy powtarza¢ czesto: (1) spojrz w gore i w dot (2) powoli
obracaj oczami (3) przesuwaj oczy po przekatne; .
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AORUS

Wybér zrédta wejscia

1. Przesunh przycisk Control
(Sterowanie) w prawo
(@), aby przejs¢
do menu Input (Wejscie) .

2. Przesun przycisk Control
(Sterowanie) () , aby wybrac¢
wymagane zrodto wejscia.
Nastepnie nacisnij przycisk Control
(Sterowanie) w celu potwierdzenia.
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V Podrecznik uzytkownika monitora LCD

AORUS

Quick Menu (Szybkie menu)
Hot Key (Przycisk skrétu)
Domysinie, do przycisku Control (Sterowanie) zostata przypisana okreslona funkcja.

Uwaga: Aby zmieni¢ wstepnie ustawiong funkcje przycisku skrotu, sprawdz czesc “Szybkie
przetgczanie” na stronie 36.

W celu dostepu do funkcji przycisku skrétu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci:

e Przesun przycisk Control (Sterowanie) w gore (©), aby przej$¢ do menu Black
Equalizer (Korektor czerni) .

Przesun w gore/w doét Black Equalizer
przycisk Control (Sterowanie)
(@), aby wyregulowac ustawienie
i nacisnij przycisk

Control (Sterowanie) w celu
potwierdzenia.
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Podrecznik uzytkownika monitora LCD
AORUS

* Przesun przycisk Control (Sterowanie) , w dot (), aby przej$¢ do menu
Picture Mode (Tryb obrazu).

Przesun przycisk Control Erchncliiode
(Sterowanie) na srodek

(@) w celu wyboru wymaganej opcji
i nacisnij przycisk Control
(Sterowanie) w celu potwierdzenia.

* Przesun przycisk Control (Sterowanie) w lewo (), aby przejs¢ do menu
Volume (Gtosnosg¢) .
Przesun w gore/w dét przycisk
Control (Sterowanie) (©*), aby Volume
wyregulowac poziom gtosnosci
stuchawek i nacisnij przycisk
Control (Sterowanie) w celu
potwierdzenia.

* Przesun przycisk Control (Sterowanie) w prawo (), aby przej$¢ do
menu Input (Wejscie). Sprawdz czes¢ “Wybor zrodta wejscia”.

Uwaga: Aby zamkng¢ menu, przesun przycisk Control (Sterowanie) w lewo ().
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V Podrecznik uzytkownika monitora LCD

AORUS

Przewodnik przyciskéw funkcyjnych
¢ Nacisnij przycisk Control (Sterowanie), aby wyswietlic menu gtdwne.

Settings

=4 Game Assist

GAME ASSIST

M— Power Off

Nastepnie uzyj przycisk Control (Sterowanie) w celu wyboru
wymaganej funkcji i skonfiguruj powigzane ustawienia.

Dashboard

Pulpit nawigacyjny
Po wyswietleniu na ekranie menu Main (Gtéwne), przesun przycisk
Control (Sterowanie) w lewo (®), aby przejs¢ do menu Dashboard (Pulpit

nawigacyjny).

Dashboard

Function

* Function (Funkcja): Wtgczanie/wytgczanie funkcji. Po wigczeniu,
mozna wybra¢ wymagang opcje(e), do wyswietlenia na ekranie .

e Dashboard Location (Lokalizacja pulpitu nawigacyjnego):
Okreslenie lokalizacji informacji panelu nawigacyjnego do
wyswietlania na ekranie.
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Podrecznik uzytkownika monitora LCD
AORUS

Po wykonaniu konfiguracji pulpitu nawigacyjnego, wykonany zostanie
transfer danych systemowych do SOC przez port USB, a na ekranie
wyswietlona zostanie wartos¢ wybranej funkciji.

Uwaga: Nalezy sie upewni¢, ze kabel USB jest prawidtowo podtgczony do portu USB
przesytania danych monitora i portu USB komputera.

Uwaga: Wymagana jest instalacja i uruchomienie oprogramowania “OSD Sidekick”.

Asystent gry

* Po wys$wietleniu na ekranie menu Main (Gtéwne), przesun przycisk Control
(Sterowanie) w prawo (), aby przej$¢ do menu Game Assist (Asystent

gry).
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* AORUS INFO (INFORMACJE AORUS): Konfiguracja ustawien

powigzanych z grg typu FPS (Strzelanka pierwszoosobowa) .

\ Wybierz Gaming Timer (Timer gry) , aby wybraé tryb timera
odliczania. Aby wytaczy¢ te funkcje, ustaw to ustawienie na OFF
(WYL.).

 Wybierz Gaming Counter (Licznik gry) lub Refresh Rate (Czestotliwos$é
odswiezania) , aby wigczyc/wytgczyc licznik gry albo ustawienie czestotli-
wosci odSwiezania w czasie rzeczywistym.

v Wybierz Info Location (Lokalizacja informacji), aby okresli¢
lokalizacje informacji do pokazywania na ekranie.

Podrecznik uzytkownika monitora LCD

¢ Crosshair (Celownik): Wybor wymaganego typu celownika w celu
dopasowania do srodowiska gry. Znacznie utatwia to celowanie .

¢ Display Alignment (Dopasowanie wyswietlania): Gdy funkcja ta jest
wigczona, wyswietlane sg linie wyréwnujgce na czterech bokach ekranu,

dostarczajgc podreczne narzedzie do perfekcyjnego dopasowania wielu
monitorow .
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Konfiguracja ustawien urzgdzenia
Po wyswietleniu na ekranie menu Main (Gtéwne) , przesun przycisk Control
(Sterowanie) w goére (©) , aby przejs¢ do menu Settings (Ustawienia) .

Uwaga: Uzyj przycisk Control (Sterowanie) do nawigacji w menu i wykonywania regu-
laciji.

Button Guide

Gaming (Gry)
Konfiguracja ustawien powigzanych z grami.

Resolution Black Equalizer Aim Stabilizer Overdrive Refresh Rate FreeSync Premium
640x480 15 OFF Speed 60 HZ ON

Picture Mode

Gaming > Aim Stabilizer

L A0RIS
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AORUS
Element Opis
Aim Stabilizer Wiaczenie tej funkcji zmniejsza rozmazania ruchu w grach z

(Stabilizator celu)

szybkim ruchem.

Uwaga: Ta funkcja nie jest dostepna w nastepujagcych warunkach:
- przy ustawieniu czestotliwosci na wartos¢ ponizej 100Hz.

- po uaktywnieniu funkcji FreeSync .

Black
Equalizer
(Korektor
czerni)

Reguluje jasno$¢ czarnych obszarow.

Super
Resolution
(Super
rozdzielczosc¢)

Wyostrzenie obrazéw o niskiej rozdzielczosci.

Display
Mode (Tryb
wyswietlania)

Wybdr wspétczynnika proporcji ekranu.

Full (Peiny): Skalowanie obrazu wejscia w celu
wypetnienia ekranu. Idealne dla obrazéw o
wspotczynniku proporcji 16:9 .

Aspect (Wspotczynnik proporcji): Wyswietlanie obrazu
wejscia bez wypetniania znieksztatcen geometrycznych
jak najwiekszej czesci ekranu .

«  1:1: Wyswietlanie obrazu wejscia w jego oryginalne;j
rozdzielczosci bez skalowania.

22"W (16:10): Wyswietlanie obrazu wejscia, jezeli
na monitorze 22”"W ma by¢ wyswietlany obraz o
wspotczynniku proporcji 16:10 .

23"W (16:9): Wyswietlanie obrazu wejscia, jezeli
na monitorze 23”"W ma by¢ wyswietlany obraz o
wspotczynniku proporcji 16:9 .

« 23,6"W (16:9): Wyswietlanie obrazu wejscia, jezeli
na monitorze 23,6"W ma by¢ wyswietlany obraz o
wspétczynniku proporcji 16:9 .

24”W (16:9): Wyswietlanie obrazu wejscia, jezeli
na monitorze 24”W ma by¢ wyswietlany obraz o
wspotczynniku proporcji 16:9 .
Uwaga: Ta opcja nie jest zgodna z funkcjami FreeSync i PIP/
PBP.

Overdrive Poprawienie czasu odpowiedzi monitora LCD.
FreeSync Wiaczenie tej funkcji eliminuje opdznienia ekranu i
Premium poszarpania obrazu podczas odtwarzania gier.
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Podrecznik uzytkownika monitora LCD

AORUS

Picture (Obraz)

Konfiguracja ustawien powigzanych z obrazem.

(0]

Brightness
80

(&])  Picture

T A0RUS

Contrast Sharpness Gamma Color Temperature
50 ) Gamma 3 User Define

Picture Mode

Standard

standardowe 3)

Element Opis

Standard Do edycji dokumentéw lub do przegladania stron interneto-

(Standardowy) wych.

AORUS Do grania w gry AORUS GAMER .

FPS Do gier typu FPS (Strzelanka pierwszoosobowa).

RTS/RPG Do gier typu RTS (Strategia czasu rzeczywistego) lub RPG
(Gra fabularna) .

Movie (Film) Do ogladania filméw.

Reader (Czytelnik) Do przegladania dokumentow.

sRGB Do przegladania zdjec¢ i grafik na komputerze.

Custom 1 (Nie- Dostosowane ustawienia trybu obrazu .

standardowe 1)

Custom 2 (Nie- Dostosowane ustawienia trybu obrazu .

standardowe 2)

Custom 3 (Nie- Dostosowane ustawienia trybu obrazu .

Green (Zielone)

Dla oszczedzania energii i obnizenia zuzycia energii.

Uwaga: Tryb obrazu “Standard (Standardowy)”, Low blue light (Niski poziom niebie-
skiego $wiatta) “Level 10 (Poziom 10)”, to zoptymalizowane ustawienie zgodne z certy-
fikatem TUV Low Blue Light Certification”.
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Display (Wyswietlacz)
Konfiguracja ustawien powigzanych z ekranem.

Brightness Contrast Sharpness Gamma Color Temperature
80 50 5 Gamma 3 Normal

Picture Mode

Input

Display

Y A0rRUS

Element Opis

Input Wybor zrédta wejscia.

(Wejscie)

HDMI RGB Wybdr odpowiedniego ustawienia zakresu RGB lub

PC Range umozliwienie automatycznego wykrywania zakresu przez

(HDMI RGB | monitor.
PC Zakres) Uwaga: Ta opcja jest dostepna wytgcznie dla wejscia HDMI.

Overscan Gdy ta funkcja jest wtgczona, lekko powigeksza obraz
wejscia, aby ukry¢ najbardziej oddalone krawedzie obrazu.
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PIP/PBP
Konfiguracja ustawien powigzanych z wieloma obrazami.

SDR Brightness Contrast Sharpness Gamma Color Temperature
ON 80 50 5 Gamma 3 User Define

Picture Mode

9) PIP/PBP

T A0RUS

Element Opis
OFF (WYL.) | Wytgczenie funkcji PIP/PBP.
PIP Podziat ekranu na 2 czesci (gtdwne okno i okno wstawione).
- Source (Zrédto): Zmiana zrédta wejécia dla wstawionego
okna.

+ PIP Size (Rozmiar PIP): Regulacja rozmiaru wstawionego okna.
- Location (Lokalizacja): Przesuniecie pozycji wstawionego okna.
 Display Switch (Przetgcznik wyswietlania): Zamiana dwoch okien.

+ Audio Switch (Przetagcznik audio): Wybor zrédta audio, z ktérego
ma by¢ styszany dzwiek .

PBP Wyswietlenie ekranu podziatu 1x1 (lewe i prawe okno).
- Source (Zrédto): Zmiana zrédta wejscia dla prawego okna.
- Display Switch (Przetgcznik wyswietlania): Zamiana dwoch okien.

« Audio Switch (Przetagcznik audio): Wybor zrédta audio, z ktérego
ma by¢ styszany dzwiek .
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AORUS

System

Konfiguracja ustawien powigzanych z systemem.

|

System

Y AORUS

Brightness Contrast Sharpness Gamma Color Temperature
80 50 5 Gamma 3 User Define

Picture Mode

RGB LED

Element Opis

Language Wybierz jezyk OSD.

(Jezyk)

RGB LED Wybierz wstepne ustawienia wzorcéw LED do wyswietlania z
tytu monitora.

Headphone | Konfiguracja ustawien stuchawek.

(Stuchawki) | . Volume (Gto$nosé): Regulacja poziomu gto$nosci.

+ Mute (Wyciszenie): Wtgczanie/wytgczanie funkcji wyciszenia.

OSD Settings
(Ustawienia
OSD)

Konfiguracja ustawien powigzanych z menu ekranowym (OSD).
- Display Time (Czas wyswietlania): Ustawienie dtugosci
czasu pozostawania menu OSD na ekranie.

« OSD Transparency (Przezroczystos¢ OSD):
Dopasowanie przezroczystosci menu OSD.

OSD Settings
(Ustawienia
OSD)

(cigg dalszy)

« OSD Lock (Blokada OSD): Gdy ta funkcja jest wtgczona,
nie jest mozliwa zadna regulacja OSD .
Uwaga: Aby wytgczy¢ funkcje blokady OSD, nacisnij przycisk
Control (Sterowanie) . Po wyswietleniu na ekranie komunikatu,
wybierz Yes (Tak) w celu potwierdzenia.
The button is locked,

confirm to unlock OSD.

No [ Yes |
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przetaczanie)

Element Opis
Quick Switch | Przypisanie funkcji przyciskéw skrotu.
(Szybkie Dostepne opcje: Aim Stabilizer (Stabilizator celu), Black

Equalizer (Korektor czerni), Low Blue Light (Niski poziom
niebieskiego $wiatta), Volume (Gto$nos¢), Input (Wejscie),
Contrast (Kontrast, Brightness (Jasnosc) i Picture Mode (Tryb
obrazu).

Ustawienie domysine przyciskéw skrotu, jak ponize;j:
—> W gore (®): Black Equalizer (Korektor czerni)
—> W dot (@): Picture Mode (Tryb obrazu)

= W prawo () Input (Wejscie)

—> W lewo (©): Volume (Glo$nos¢)

Other + Resolution Notice (Uwaga dotyczaca rozdzielczosci): Po

Settings (Inne wigczeniu tej funkcji, na ekranie pojawi sie komunikat o

ustawienia) biezgcej rozdzielczosci , po przetgczeniu monitora na inne
zrédto wejscia.

+ Input Auto Switch (Automatyczny przetgcznik wejscia): Po
wigczeniu tej funkcji , nastepuje automatyczne przetgczenie
na dostepne zrodto wejscia.

+ Auto Power Off (Automatyczne wytgczenie zasilania):

Po witgczeniu tej funkcji , monitor automatycznie wytgczy
sie, po okreslonym czasie .
Other « LED Indicator (Wskaznik LED): Domys$Inie, wskaznik LED
Settings (Inne jest ustawiony na ON (WL..).
ustawienia) => LED Indicator OFF (Wskaznik LED WYL.): Wytacz
(ciag dalszy) wskaznik LED zasilania.

=> LED Indicator ON (Wskaznik LED WLt..): Wskaznik
LED zasilania swieci w czasie dziatania i Swieci
pomaranczowym swiattem w trybie gotowosci.

=> LED Indicator Friendly (Wskaznik LED Oszczedzanie
energii): Wskaznik LED zasilania swieci pomaranczowym
Swiattem w trybie gotowosci.

—=> Po wylgczeniu zasilacza, dioda LED zasilania pozostaje
wytgczona.

- DisplayPort Ver. (Wersja DisplayPort): Ustawienie wersji

DisplayPort na 1.1, 1.2+HDR

Uwaga:
nalezy pamietac, aby skonfigurowac te opcje w oparciu
o wersje DisplayPort obstugiwang przez posiadang karte
graficzna.
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Save Settings (Zapisz ustawienia)
Zapisanie wszystkich danych.

SDR Brightness Contrast Sharpness Gamma Color Temperature
ON 80 50 5 Gamma 3 Normal

Picture Mode

(B) save Settings

T AORUS

Element Opis

Setting1 Po wybraniu, do wyboru przez gracza pojawi sie menu Save
(Ustawienie 1)| and Load (Zapisz i zataduj).

Setting2 Po wybraniu, do wyboru przez gracza pojawi sie menu Save
(Ustawienie 2)| and Load (Zapisz i zataduj).

Setting3 Po wybraniu, do wyboru przez gracza pojawi sie menu Save
(Ustawienie 2)| and Load (Zapisz i zataduj).
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Reset All (Wyzeruj wszystko)

Przywrdcenie domysinych ustawien monitora.

SDR Brightness Contrast Sharpness
ON 80 50 5

Reset All

L A0RUS
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AORUS
Specyfikacje
Element Specyfikacje
Wielkosc¢ panelu 24 ,5-cali
Wspotczynnik proporcji | 16:9
Rozdzielczo$¢ 1920 x 1080
Czestotliwosé 240Hz
odswiezania
Zywotno$é LED 30000 godzin (min.)
Podziatka pikseli 0,2832 x 0,2802
Czas odpowiedzi 1ms (MPRT)
Jasnosé 400 nitéw (typ.) / 320 nitéw (min.)
Wspodtczynnik kontrastu | 1000:1 (typowy)
Gtebia kolorow 16,7M (8 bitow)
Obszar aktywnego 543,744 (w poziomie) x 302,616 (w pionie)
wyswietlania
Kat widzenia 178° (w poziomie)/178° (w pionie)
Czestotliwosé¢ 48~240Hz
Zlgcza wejscia/wyjscia |« 2 x HDMI 2.0 - 2xUSB 3.0
+ 1xDP1.2 (pobieranie danych),
1 x stuchawki obstuga BC
1x Mikrofon tadowanie 1.2
(5V/1,5A)
1 x USB przesytania danych
Zasilanie Prad zmienny 100 ~ 240V przy 50/60Hz
Zuzycie energii - Wigczenie: 60W (maks.)

Gotowosé: 0,5W

Wytaczenie: 0,3W

Wymiary (S x W x G) 558 x 485 x 236 mm (ze wspornikiem)
Waga 6,66kg (netto)

Uwaga: Specyfikacje mogg zosta¢ zmienione bez powiadomienia.
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Lista obstugiwanego taktowania

Lista taktowania

HDMI 2.0

DisplayPort 1.2

640x480@60Hz

\/

\/

640x480@75Hz

640x480@100Hz

640x480@120Hz

720x400@70Hz

800x600@60Hz

800x600@75Hz

800x600@100Hz

800x600@120Hz

800x600@240Hz

832x624@75Hz

1024x768@60Hz

1024x768@75Hz

1024x768@100Hz

1024x768@120Hz

1280x720@60Hz

1280x1024@60Hz

1280x1024@75Hz

1920x1080@60Hz

1920x1080@100Hz

1920x1080@120Hz

1920x1080@144Hz

1920x1080@240Hz

Ll 2|l 2| 22| 2| 2] 2] 2| 2] 2| 2] 2| 2| 2| 2222222

2|l 2|22 2|l 2|22l 222222222/ 2|=2|22]=2)2 2]
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Rozwigzywanie probleméw

Problem Mozliwe rozwigzanie(a)

Brak zasilania « Upewnij sig, ze kabel zasilajgcy jest prawidtowo

podtgczony do zrodta zasilania i monitora.
Sprawdz kabel i wtyczke, aby sie upewnic¢ , ze

nie sg uszkodzone.

Upewnij sie, ze monitor jest wigczony.

Brak obrazu na « Upewnij sie, ze monitor i komputer sg prawidtowo
ekranie podtgczone i oba urzgdzenia sg wigczone.

« Upewnij sie, ze jest wybrane prawidtowe

zrodto wejscia. Sprawdz strone 25 lub 34.

Obraz nie «  Wyprdbuj rozne ustawienia dla Display Mode
wypetnia (Tryb wyswietlania) (wspotczynnik proporcji) .
catego ekranu Sprawdz strone 34.

Znieksztatcone - Upewnij sie, ze kabel sygnatu wejsciowego jest jest
kolory prawidtowo podtgczony.

Skonfiguruj ustawienia powigzane z obrazem.
Sprawdz cze$¢ “Obraz” .

Brak dzwieku « Upewnij sie, ze kabel stuchawek jest prawidtowo

lub niski _poziom podtgczony.

gtosnosci «  Wyreguluj poziom gto$nosci. Sprawdz strone 27
lub 36.

Sprawdz ustawienie Audio Source (Zrédto
audio) . Jesli ustawienie jest ustawione na USB
Codec (Kodek USB), upewnij sie , ze kabel USB
jest prawidtowo podtgczony do monitora i do
komputera. Sprawdz strone 36.

Wyreguluj ustawienia powigzane z dzwiekiem
komputera .

Uwaga: Jesli problem utrzymuje sie w celu uzyskania dalszej pomocy nalezy sie
skontaktowac z obstugg klienta.
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Podstawowe zasady pielegnacji

Gdy ekran zabrudzi sie w celu jego oczyszczenia nalezy wykonaé nastepujgce

Cczynnosci:

e Wytrzyj ekran miekka, niestrzepigcg sie szmatkg, aby usungc¢ wszelkie
pozostatosci kurzu.

* Spryskaj lub nanies ptyn czyszczacy na miekkg szmatke. Nastepnie
wytrzyj delikatnie ekran wilgotng szmatka.

Uwaga:

e Upewnij sig, ze szmatka jest wilgotna , ale nie mokra.

* Podczas przecierania unikaj stosowania nadmiernej sity dziatajgcej na ekran.
e Srodki czyszczace o wtasciwosciach kwasowych lub $ciernych mogag

doprowadzi¢ do uszkodzenia ekranu.

Uwagi dotyczgce tadowania USB

Nastepujgce urzgdzenia nie sg zgodne z BC 1.2 trybu CDP. Po potgczeniu
huba z komputerem PC, tych urzgdzen nie mozna bedzie fadowac¢ z uzyciem
kabla USB.

Dostawca Urzadzenie PID/VID

Apple IPad PID_129A/VID_05AC
Samsung Galaxy Tab2 10.1 PID_6860/VID_04E8
Samsung GALAXY TabPro PID_6860/VID_04E8

Informacje serwisowe GIGABYTE

Wiecej informacji serwisowych mozna uzyskac¢ na oficjalnej stronie
internetowej GIGABYTE:

https://www.gigabyte.com/
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